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Haaldusmotted 12

Mis teeb eesti keele valdete omandamise keeruliseks?

Eelmises hadldusmétete loos arutlesime selle iile, kuidas 6ppijate emakeel
mojutab vokaalide omandamist. Kuidas on aga vildete omandamisega?
Eesti keeles on kolmene viltevastandus, kus silpide kestuse muutudes muu-
tub ka sona tahendus, nt sada krooni, saada kiri, saada rikkaks; tabalukk,
Tapa linn, ei tohi tappa voi kala, kalla 6is, kalla vett. Selline kolmene vilte-
vastandus ei ole maailma keeltes laialt levinud. Suurem osa maailma keeli
kasutab kahest vastandust (lithikene-pikk), kus pikkus seondub hidlduse
kestusega. Nditeks esineb selline vastandus soome keeles: sytytd tuli stiiita
tuli’, kova tuuli’kova tuul’ Eesti keele viltesiisteem on aga kombinatsioon
kestusest ja sonameloodiast ehk intonatsioonist. Seekordses hdaldusmottes
tutvume koigepealt eesti keele vilte olemusega ja vaatame seejarel, kuidas
erineva emakeelega dppijad tajuvad ja hadldavad eesti keele vilteid.

Valte olemus

Eesti keele viltesitisteemi on Oma Keeles varem kokkuvétlikult kirjeldanud
Nele Salveste (2012), tutvustades nii hdlikuvalte-, silbivilte- kui ka takti-
valteteooriat. Pohjaliku tilevaate eesti keele vildetega seotud uurimustest
leiab raamatust ,,Eesti keele hddldus® (Asu jt 2016).

Vilte kirjeldamiseks tundub kéige paremini sobivat taktivélteteooria,
mille kohaselt iseloomustavad vilteid rohulise ja rohutu silbi kestussuhted,
st esimese silbi kestus jagatakse teise silbi kestusega. Esimeses viltes on
kahe silbi suhe nagu 2 : 3 (0,7), mis tdhendab, et teise silbi vokaal kolab
pikemana kui esimese oma. Teises viltes on kahe silbi suhe nagu 3:2 (1,5),
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Eesti L1 Joonis 1. Eesti keelt emakeelena
: konelejate haaldatud vokaalikeskse
malliga sonade (nt sada krooni,
saada kiri, saada rikkaks)
rohulise ja rohutu silbi vokaalide
kestused ja haalekorguse liikkumine
kolmes véltes. Kumerad kontuurid
naitavad haalekorguse liilkumist

(I valde (Q1) — punktiirjoon, Il valde
(Q2) — pidev joon, Il valde (Q3) —
katkendlik joon). Vertikaalsed jooned
margivad haalekorguse languspunkti
ja hallid ribad joonise allosas
0 100 200 300 4(')0 rohulise (V1) ja rohutu (V2) silbi
vokaalide kestusi (Leppik jt 2023)

Haalekorguse liikumine

Kestus (ms)

nii et esimene silp kolab ménevorra pikemana. Kolmandas véltes on kahe
silbi suhe 2 : 1 (2) ehk esimene silp on kaks korda pikem kui jargnev
rohutus silp. Teisisonu deldes, rohulise silbi pikenedes rohutu silp litheneb
ja vastupidi. (Lehiste 1960) Kestuse muutumine on néha ka joonisel 1, kus
on eesti emakeelega konelejate hidldatud vokaalikeskse malliga' sonad
ning nende sonade rohulise ja rohutu silbi vokaalide kestused.

Lisaks silpide kestussuhetele on II ja III valte eristamisel oluline roll
ka intonatsioonil ehk tdpsemini deldes hadlekorguse liitkumisel. IIT véltes
hakkab hailekorgus langema juba réhulise silbi esimeses pooles, kuid I ja
II valtes hakkab hailekorgus langema alles silbipiiril (Eek, Meister 1997)
(vt joonist 1 ja vordle vertikaalse joone asukohta silbipiiri suhtes).

Mida see koik aga eesti keele dppija jaoks tadhendab? Selleks, et haal-
dada eestipdraselt fraase nagu nt sada krooni, saada kiri, saada rikkaks,
peab Oppija muutma nii rohulise silbi kui ka rohutu silbi hialikute kes-
tust (rohuline silp pikeneb ja rohutu litheneb) ja péorama tihelepanu
hédlekorgusele, mis on oluline tunnus II ja III vélte eristamisel. Véldete
eristamine on tihtis, kuna vilde muudab sona tihendust. Oppija jaoks on
ilmselt koige keerulisem olukord, kus sona kirjutatakse ithtmoodi, kuid
soltuvalt tahendusest ja kdandest saab seda erinevalt hiddldada, nt selle kooli
vs. seda kooli. Enamasti ei ole eesti digekirjas II ja ITI vilde eristatud, ainult
sulghédlikutega konsonandikeskse malli puhul viitab ka 6igekiri sona

' Vokaalikeskse malliga sonades pikeneb esimese silbi vokaali kestus, konsonandi-
keskse malliga sonades aga kahe silbi piirile jadva konsonandi kestus.
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viltele, nt tabalukk, Tapa linn, ei tohi tappa. Esimeses viltes kirjutatakse
lithikeste vokaalide vahele jaav sulghéilik tihtedega g-b-d, teises viltes
k-p-t ja kolmandas vialtes kk-pp-tt. Vokaalide ja iilejadnud konsonantide
puhul on esimene vilde kirjapildis tahistatud tihekordse tahega, nt sada,
kala, kuid II ja III vilde on molemad kirjutatud kahekordse tdhega, nt
saada, kalla. Selliste sdnade puhul selgub sona vélde lause kontekstist.

Eesti keele valted oppijate haalduses ja tajus

Eesti keele vilteid on uuritud vene, soome, jaapani, léti ja hispaania ema-
keelega oppijate hddlduses ja tajus. Sellest, millist rolli tdiidavad kestus ja
haalekorgus dppija emakeeles, soltub ka see, mis dppijale eesti keele vilte
juures keeruliseks osutub. Seda seisukohta toetab ka tunnusehiipotees
(McAllister jt 2002), mille kohaselt on dppijal raske tajuda tunnust (nt
kestusvastandust voi haidlekorguse muutust), mida tema emakeel vas-
tanduse loomiseks ei kasuta. Sellisel tunnusel pohinevate vastanduste
moodustamine vdib oppijale raskust valmistada. Tundlikkuse vihenemise
hiipoteesi (Bohn 1995) jirgi aga ei saa alati seletada opitavate kategooriate
(voi tunnuste) taju emakeele kategooriate iilekandega. Inglise keele 6ppi-
jatega tehtud uurimused (Bohn 1995) niitasid, et vokaalide kuuldelisel
eristamisel ldhtusid 6ppijad kvaliteedierinevuste asemel hoopis kestusest.
Oppijad toetusid kestusele soltumata sellest, kas nende emakeel kasutas
kestust kui vastandlikku tunnust voi mitte ehk teisisénu dppijate taju oli
muutunud tundetuks kvaliteedierinevustele ning lahtus kestusest. Kuigi
teise keele omandamist on uuritud juba aastaid, ei ole veel joutud teoo-
riateni, mis kehtiksid koigi keelekombinatsioonide puhul ning suudaks
kirjeldada ja ennustada kéikide keeleiiksuste omandamist.

Vaatame aga ldhemalt, kuidas hddldavad ja tajuvad erineva emakeelega
oppijad eesti keele vilteid. Kdige detailsemalt on uuritud vene emakeelega
oppijate eesti keele hadldust ja taju (vt nt Meister 2011). Vene keeles
kasutatakse kestust rohulisuse tahistamiseks, st rohulised hidlikud on
pikema kestusega. Vene emakeelega oppijate kohta on leitud, et vokaali-
keskse malliga sonade kuulamisel eristasid nad I véldet II ja III véltest,
kuid mitte IT véldet ITI véltest. Valdete eristamisel lahtusid 6ppijad pigem
kestuserinevustest kui hadlekorguse muutusest. Ka hdaldamisel valmistas
oppijatele raskust II ja IIT valte eristamine: II ja III vélde olid molemad
hédldatud II viltele ligildhedaste kestustega. Oluline on vilja tuua, et
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oppijate hddlduses muutus valte muutudes kiill rohulise silbi kestus, kuid
rohutu silbi oma mitte. Samuti on leitud, et dppijate hadldust mojutab
kirjaviis, néiteks suutsid 6ppijad konsonandikeskse malliga sonade puhul
moodustada kolm erinevat kategooriat. Voib oletada, et dppijad on oman-
danud sulghailikute valtehdilduse (nt tabalukk, Tapa linn, ei tohi tappa)
ning kandnud selle malli iile ka teistele konsonantidele (nt kala, kalla 6is,
kalla vett) (Meister, Meister 2012, 2014a; Lippus jt 2009).

Soome keel on eesti keelega mérksa sarnasem ning seal esineb kahene
kestusvastandus. Vaatamata sellele on aga soome emakeelega dppijatele
eesti keele IT ja ITI vilte eristamine keeruline ning II ja ITI valde hadldatakse
pigem III véltega sarnaselt. Ka soome emakeelega dppijate haildus tundub
olevat mojutatud oigekirjast: ainult sulghailikutega konsonandikeskse
malli puhul (tabalukk, Tapa linn, ei tohi tappa) moodustasid dppijad kolm
eri kategooriat. Sarnaselt vene emakeelega dppijatega ldhtusid ka soome
emakeelega oppijad véldete kuuldelisel eristamisel pigem kestusest kui
hialekorguse muutumisest (Meister, Meister 2013, 2014a; Lippus jt 2009).

Liti keeles esineb samuti kahene kestusvastandus ning lisaks sellele
on lati keeles kolm leksikaalset tooni, see tdahendab, et hailekorguse
litkumine eristab sonade tdhendust. Lati emakeelega eesti keele oppijad
moodustasid I ja II vilte erinevate kestusmustritega, kuid II ja III vilde
olid hdaldatud sarnaselt. Nii nagu soome emakeelega 6ppijad, moodusta-
sid ka liti emakeelega 6ppijad edukalt kolm kategooriat sulghdilikutega
konsonandikeskse malli puhul. Vildete eristamisel kuulmise jargi aga
erinesid l4ti emakeelega dppijate tulemused soome ja vene emakeelega
oppijate tulemusest, nimelt l4ti emakeelega oppijad toetusid rohkem just
héalekorguse muutumisele. (Meister, Meister 2014b, 2017; Lippus jt 2009)

Nii nagu vene keel, kasutab ka hispaania keel kestust rohulisuse
markimiseks. Hispaania emakeelega 6ppijad olid nii kuulates kui ka haal-
duses edukad I vilte eristamisel II ja III véltest, kuid neil ei 6nnestunud
IT ja III vélte eristamine. IT ja III vdlde olid hddldatud sarnase kestuse ja
héalekorguse litkumisega (vt tapsemalt jooniselt 2). Vildete eristamiseks
muutsid 6ppijad rohulise silbi kestust, kuid rohutu silbi kestus jai koigi
vildete puhul sarnaseks. (Leppik jt 2023) Oigekirja mdju hispaania ema-
keelega dppijate hidldusele ei ole veel uuritud.

Sarnaselt soome ja liti keelega on ka jaapani keeles kahene kestusvas-
tandus. Vokaalikeskse malliga sonade puhul eristasid jaapani emakeelega
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Joonis 2. Hispaania keelt ema-

keelena konelejate haaldatud vokaali- 2 -
keskse malliga sonade (nt sada
krooni, saada kiri, saada rikkaks)
rohulise ja rohutu silbi vokaalide
kestused ja haalekorguse liilkumine
kolmes véltes. Kumerad kontuurid
naitavad haalekorguse liikkumist

(I valde (Q1) — punktiirjoon, Il valde
(Q2) — pidev joon, lll valde (Q3) —
katkendlik joon). Vertikaalsed jooned :
margivad halekorguse languspunkti 4 Jan i
ja hallid ribad joonise allosas rohulise 5 Q3 % —
(V1) ja rohutu (V2) silbi vokaalide ! i T i !

0 100 200 300 400 500
kestusi (Leppik jt 2023) Kestus (ms)

Hispaania L1

Haalekorguse liikkumine

]
I
I
|
]

J
I
I
I
I

v
»
I
I
I
I
I
I
I
I
I
]
|
I
I

eesti keele oppijad I vildet II ja III valtest, kuid II ja III vildet mitte.
Sarnaselt vene emakeelega oppijatega moodustasid ka jaapani 6ppijad
konsonandikeskse malliga sonu (tabalukk, Tapa linn, ei tohi tappa; kala,
kalla dis, kalla vett) kolme erineva kestusmustriga, kuid 6ppijate III vilde
erines oluliselt emakeelsete konelejate hadldusest. (Meister jt 2015)

Vaadates koiki neid erinevaid uurimusi ja nendesse kaasatud dppijaid,
ndeme, et tildiselt on eesti keele II ja III vilte eristamine dppijate jaoks
keeruline. Peamiselt on viltehddldust uuritud kestussuhete kaudu ning
héilekorguse lilkumist on analiiiisitud vaid hispaania emakeelega oppijatel.
See, millise kestusmustriga IT voi I1I vdlde hadldatakse, s6ltub 6ppija ema-
keelest. Tundub, et eesti keele ppijate jaoks on koige lihtsam omandada
sulghédlikutega konsonandikeskse malliga sonade hédldus, kuna kolm
pikkust on eristatud ka digekirjas. Ka vildete kuuldelise eristamise puhul
néigime, et erineva emakeelega dppijad kasutavad erinevaid strateegiaid.
Viltehdilduse teeb oppija jaoks raskeks see, et korraga tuleb tihelepanu
poorata mitmele tunnusele: nii rohulise ja réhutu silbi kestusele kui ka
hidlekorguse litkumisele.
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